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Navod na instalaciu

1. UVODNE INFORMACIE

Instaldcia kotla musi byt vykonana kvalifikovanym pracovnikom organizacie s opravnenim pre montaz plynovych spotrebicov
v zmysle platnych predpisov , noriem a podl’a schvalenej projektovej dokumentacie (dalej len PD). Na instalacii musi byt’
vykonana revizia a tlakova skuska plynovodu reviznym technikom plynovych spotrebicov.

Instalacia zdsobnika, prislusenstva a v§etkych suvisiacich prac musi byt vykonana kvalifikovanymi pracovnikmi opravnenych
organizacii v zmysle platnych predpisov, noriem a podl’a schvalenej PD.

Uvedenie kotla do prevadzky, pripojenie jeho elektricky casti (vratane snimacov regulacie) a zoradenie musi byt'vykonané len
servisnym technikom autorizovanej organizacie dovozcu. Kontakt na servisného technika pésobiaceho vo vaSom regione Vam
poskytneme na zakaznickej linke 0800 800 044. Zoznam servisnych technikov najdete na www.geminox.sk

Upozornenie: Nedodrzanie pokynov uvedenych v tomto navode k instalacii ma za nasledok kompletnu stratu
zaruky na kotol (zasobnik).

2. UMIESTNENIE KOTLA NA STENU

Kotol zaveste na stenu pomocou dodavanej montaznej listy podl’a nizSie uvedenej schémy. Pred instalaciou preverte nosnost’
steny , na ktoru budete kotol vesat’a vhodnost' uvazovanych tchytov s ohl’adom na celkovi hmotnost’ kotla vratane vody.
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THRs C, DC 85 100 495 265 100 100 55,4
THRs 10-50C, 10-35C 150 82,5 495 265 100 100 - 79 55,4 -
THRs M75V 85 100 635 265 100 100 600 79 55,4 -
THRs M75 H (DC) 170 110 495 265 100 100 - 79 55,4 185
THRs B-120 (DC) - - - - 250 150 - 373,6 - -
T N S
s -
o Odvod spalin vlozkou 250

THRs M-75V v kominovom telese, privod

vzduchu z priestoru s kotlom 450

Odvod spalin vloZzkou
A4 v kominovom telese, privod | g <. | ©@125/80 300
vzduchu kominovym telesom

Upozornenie:

« Pri ndvrhu umiestnenia kotla je bezpodmienecne
nutné dodrzat'vzdialenosti E min., F min.

Medzi hornou hranou krytu kotla a stropom

musi byt minimalne 250 mm. , . 600
« Kotol musi byt'vol’ne a bezpeéne pristupny. Odvod spalin vlozkou
+ Minimalna vzdialenost' medzi kotlom v kominovom telese,

a zasobnikom TV (napr. pri zostave privod vzduchu potrubim

THRs SET-120) je 230 mm. z vonkaj$ieho priestoru
Neredpektovanie tychto poziadaviek 350

by znemoznilo montaz a servisné zasahy.

V pripade potreby mensich vzdialenosti
to konzultujete s technickym oddelenim dovozcu.
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3. PRIPOJENIE PRiVODU PLYNU, ODVODU KONDENZATU A UZITKOVEJ VODY

Pripojenie privodu plynu

Plynovod pripojte na kotol podl’a schémy daného typu. Pred kotlom nainstalujte uzatvaraci ventil DN 25. Tlakova strata
pripojenia plynového spotrebi¢a — kotla (pevnou rurkou, alebo flexo hadicou) nesmie byt vys$sia ako 0,1 kPa. Prevadzkovy
tlak plynu musi byt'v rozmedzi 17 — 25 mbar.

Pripojenie odvodu kondenzatu, jeho neutralizacia a zatstenie poistovacich ventilov

Vyvod sifénu kondenzatu z kotla zalstite vodotesne do kanalizacie. Dodrzte minimalny spad potrubia 5 °. Neutralizacia
kondenzatu nie je obvykle potrebna u zdrojov tepla so su¢tom vykonov do 200kW. U zdrojov tepla nad 200 kW alebo v stlade
s miestnym spravcom kanalizacie, je bezpodmienec¢ne nutné pouzit' neutraliza¢né zariadenie vhodnej vel’kosti. Pred viditel’ny
odtok zaustite do kanalizacie tiez prepadové potrubie poistovacieho ventila UK a zasobnika TV (ak je inétalovany).

Pripojenie teplej a studenej vody
Privod studenej vody pripojte na kotol (zasobnik) podl’a prisluénej schémy daného objem zasobnika (1) objem expanzie (1)

typu. Pred vstupom studenej vody do kotla (zasobnika) nainstalujte gul’ovy ventil 40 - 150 8
DN 20 (uMS120 DN 15) a pripojovaci ventil so spatnou klapkou (najlepsie MYJAVA 120 - 200 12
typ TE-1847). Prepadové potrubie zaustite do kanalizacie len cez viditel’ny odtok. 300 18

Pokial’ je tlak v privode vody vy$si nez 5 bar, nainstalujte pred kotol (zasobnik)
redukény ventil. Zostavu odporuc¢ame doplnit' o uzaver na vystupe TV z kotla (zasobnika) a v pripade akumulatného ohrevu
aj o expanznu nadrz vyrovnavajlcu zvySenie tlaku TV behom ohrevu (vid’ tabul’ka). Tlak vzduchu v expanzii P, = 3 bar.

Ochrana pitnej vody .

Obecne sa odporuca na vstupe do objektu, v privode studenej vody instalovat’ redukény ventil tlaku, o sa
pozitivne odrazi na prevadzke vsetkych spotrebicov zavislych na dodavke vody. Upraviiu vody odporucame
v pripade, ze tvrdost'vody je vys$sia nez 1,5mmol (8,5 °dH, 15 °F). Viac informacii najdete na www.softena.sk

—

4. PRIPOJENIE SYSTEMU UK

Kotol bez ohrevu TV alebo so zabudovanym zasobnikom TV

Pred pripojenim potrubia na kotol odstrante mechanické negistoty a systém UK dokladne preplachnite. Systém UK pripojte
ku kotlu podl’a schémy daného typu. Pred vstup a spiato¢ku UK nainétalujte uzatvaraci ventil DN 20 alebo DN 25. Dalej na
spiato¢ku nainstalujte filter (nezabudnite na spiatocku 2. VO pri type DC a HDC). Potom zapojte pevné dopustanie systému
UK z privodu studenej vody ( aj u verzii bez ohrevu TV). Poistny ventil UK je su¢astou vetkych kotlov Geminox. Prepadové
potrubie poistného ventila zaustite len do kanalizacie cez viditel’ny odtok. Zapojte do systému vhodnu expanznu nadrz,
pokial’ nie je sti¢astou kotla, Nakoniec napliite systém UK vodou, riadne odvzdu$nite a skontrolujte tesnost.

A Expanzna nadrz nie je sucast'ou vsetkych typov kotlov Geminox, vid’ strany 9-12.

Kotol s volite’nym externym zasobnikom TV

Pred pripojenim na kotol odstrafite mechanické ne&istoty a systém UK dékladne preplachnite. Pre intalaciu prepinacieho
ventila ohrevu TV najprv uvol’nite spony a zlozte kryt kotla. Nainstalujte do telesa integrovaného 3cestného ventila
komponenty originalnej prepojovacej sady ohrevu TV podl’a nasledujucich pokynov:

= demontujte zaslepku na telese integrovaného 3cestného ventila;
= nasad’te vreteno do telesa ventila a dotiahnite dodanym klI’d¢om.

InStaldciu servopohonu, snimaca teploty TV a prepojenie na svorkovnicu riadiacej jednotky kotla vykona servisny
technik pri uvadzani do prevadzky.

Systém UK pripojte ku kotlu podl’a schémy daného typu. Pred vystup a spiato¢ku UK kotla a pred vystup a spiato¢ku zasobnika
nainstalujte uzatvaraci ventil DN 20 alebo DN 25. Dalej na spiato¢ku nainstalujte filter (nezabudnite na spiato¢ku 2. VO pri type
DC). Potom zapojte pevné dopustanie systému UK z privodu studenej vody (aj u verzii bez ohrevu TV). Poistovaci ventil UK je
sucastou vsetkych kotlov Geminox. Prepadové potrubie poistného ventila zaustite
len do kanalizacie cez viditel’ny odtok. Zapojte do systému vhodnu expanznt nadrz,
pokial’ nie je sii¢astou kotla, Nakoniec napliite systém UK vodou, riadne odvzdusnite
a skontrolujte tesnost.

Pripojenie externého zasobnika TV vykonajte podl’a schémy na strane
14, podl’a daného typu kotla.

(vid’strana 9 — 12), preto ju do systému UK pripojte podl’a daného typu
kotla (verzia DC ma vlastny vystup pre jednoduché pripojenie).

2 Expanzna nadoba nie je suéast'ou vietkych typov kotlov Geminox

Integrovand prepojovacia sada
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Navod na instalaciu

Napustanie systému UK
Pre napustanie systému UK pouzite nainétalovany napustaci/vypustaci ventil. Systém UK "
najprv naplnte Cistou vodou, potom riadne odvzdus$nite a nakoniec skontrolujete pripadne
netesnosti. Spravna hodnota tlaku je indikovana na manometri pod krytom kotla.

Kvalita a zlozenie vody vo vykurovacom systéme ma vel’ky vplyv na Zivotnost'kotla a vykon
celej vykurovacej sustavy. K naplneniu systému UK mdzZete pouZit beznu pitnt vodu
v vodovodu s hodnotou pH 7 - 8, s obsahom chloridov do 150mg/I a tvrdostou vody do
15°dH (30°dF).*

A V Zziadnom pripade nenapustajte vykurovaci systém zmakcenou vodou!*

Pri novych systémoch UK napustanych zmak&enou vodou, upravent pomocou katexového filtra, moze dojst’k zaneseniu vymennika
kotla a tym k zasadnému znizeniu prietoku vykurovacej vody, na ¢o sa nevztahuje zaruka.

A Na vycistenie, pripadne vymenu zaneseného vymennika kotla sa nevzt'ahuje zaruka!”

Koncentracia pripravku multiProtecu ICE
Pre vylucenie pripadného vzniku elektrokorozie je pri prvom plneni vykurovacieho prip

systému nutné pridat’inhibitor korézie multiProtecv pomere 1: 100 (11 multiProtecu Teplotné Objem systému UK

na 100 | vykurovacej vody). pasmo
-5°C 7 15 22 30
-10 °C 12 25 37 50

V pripade poziadavky na pasivhu ochranu vykurovacieho systému pred mrazom

je nutné pouzit’ origindlnu nemrznucu zmes inhibitora korézie multiProtec ICE ;(5) Zg ;(7) jg Zg gg
v odpovedajucom pomere. Pri pouziti inych nemrznucich zmesi nenesie dovozca :30 s 2 a5 67 %

zodpovednost’za pripadné poskodenie kotla.*

A Nepouzitie inhibitora multiProtec a multiProtec ICE ma za nasledok stratu zaruky!*

Pri staréich systémoch UK je nutné pred pouzitim inhibitora multiProtec dékladne vyéis'git’a prepachnut’ vykurovaciu sustavu.
V pripade aplikacie inhibitora do znecistenych alebo nedostato¢ne vycistenych systémov UK moze dojst’ k zaneseniu vymennika
kotla a tym k zasadnému zniZeniu prietoku vykurovacej vody.*

A Na vycistenie , pripadne vymenu zaneseného vymennika kotla sa nevztahuje zaruka!*

Dopustanie systému UK
Nainstalujte pevné prepojenie medzi privodom studenej vody a systémom UK, prepojenie musi obsahovat’ dva uzatvaracie ventily.
Prepojenie sltzi na pravidelné dopustanie vykurovacej vody do systému.

Odvzdusnenie systému UK

Najvy$si bod systému UK musi byt vybaveny odvzdugiiovacim ventilom. Cerpadlovy
vykurovaci okruh je vybaveny automatickym odvzdusnovacim ventilom integrovanym
do modulovaného cerpadla. ZmieSavany vykurovaci okruh u kondenza¢ného kotla
typu DC je vybaveny ru¢nym ventilom vid’ obrazok.

Ochrana systému UK

Vykurovaci systém musi obsahovat’ mechanicky filter necistét. Pred a tak isto aj
za filtrom musi byt umiestneny uzatvaraci ventil pripadne je mozné pouzit’ tzv. filterball s integrovanym uzatvaracim ventilom.
Zaistite jednoduchy pristup k filtru.

Zakazané zapojenie systému UK
Funké&nost’ zmieSavacieho rozdel’ovaca (vid’. obrazok) je zavisla na vysokej teplote erpadio nevytéca o rozvodov podlahového kireni le von zozdelovaca
pred pulznym ventilom. Teplota vykurovacej vody z kotla do rozdel’ovata musi byt’ @%@ %@ %@ 7z
vys$sia pred termostatickou hlavicou o 20 °C. Toto je mozné zabezpecit iba pri *e S e oo
pouZziti klasického kotla s atmosferickym horakom, alebo kotlom na tuhé palivo. ft-d

Pokial’ je takéto zariadenie aplikované ku kondenza¢nému kotlu, dochadza —

v prechodnom obdobi k situacii, ked’ teplota vykurovacej vody pred rozdel’ovacom stemosaticiouaicos
je len o nieCo vyssia alebo paradoxne nizsia (40 °C) nez je teplota predvolena na nastavenym na
termostatickej hlavici (45 °C). Pri pouziti tohto typu rozdel’ovac¢a nie je mozné
komfortne vyuzivat’ vyhody podlahového kurenia. Riesenim tohto problému su ‘Lc» ‘

53

ﬂ““
i

kondenzaéné kotly Geminox typu THRs DC. et s s s at e
ekvitermicka f f ‘ f dosiahnuté
. v s - w . . > I3 e w ” potiadavka je 405
A Zmiesavaci pulzny rozdelovac nie je mozné pouzit’s kondenzacnym ventilj st otvoreny
kotlom*

*V pripade otazok volejte 0800 800 044
strana 4
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5. PRIPOJENIE ODVODU SPALIN

Instalacia odvodu spalin

%
Geminox

Pred zacatim montaze odvodu spalin je nutné skontrolovat, Ci pripravené diele zodpovedaju projektovej dokumentacii
(projektova dokumentacia riesi priemer, dizku a prislusenstvo odvodu spalin). Obvod spalin musi byt nainstalovany tak,
aby bola zaistena jeho tesnost’a spol’ahlivy odtok kondenzatu smerom ku zdroju tepla. Pri inStalacii je nutné zaistit*

= minimalny sklon 3 ° smerom ku zdroju tepla, ¢o je vySkovy rozdiel 56 mm na 1 m rury dymovodu;
= hrdla jednotlivych komponentov instalujte tak, aby smerovali v smere toku spalin;
= konce rur a tesnenia mazte len origindlnym mazacim prostriedkom;

= pretahovanie flexibilnych rdr kominovym telesom vykonavajte len s originalnym pretahovacim pripravkom
odpovedajluceho priemeru s minimalne o 3 m dlhsim lanom, ako je uc¢inna vy$ka komina.

Podrobné informacie o montazi a instalacii odvodov spalin dostanete spolu so samotnym odvodom
spalin Brilon SERIO (volI’ne k stiahnutiu na www.brilon.sk), ktory odporica Geminox pre svoje kotly.
Odvody spalin Brilon SERIO ponuka kompletny sortiment dielov a predovsetkym KOMINOVE SADY,

brild

ktoré obsahuju vsetky potrebné komponenty podl’a svojho urcenia okrem beznej metraze rur.

Meracie otvory

Do hrdla odvodu spalin spotrebica nainstalujte pripojovaci adaptér (vid’ nasledujtci obrazok), ktory ma uzatvaratel’ny meraci

otvor pre pripojenie analyzatora.

Instalaciu dielu s meracim otvorom instalujte vo vzdialenosti maximalne dvojnasobku vnutorného priemeru hrdla odvodu
spalin. Otvor (aj v pripade koaxialneho pripojenia) nasmerujte tak, aby bolo mozné vlozenie meracej sondy.

—

Kotlovy adaptér pre odvod spalin DN 80
Obj. ¢.: 5210 5021

Kontrolné otvory

Systém odvodu spalin musi byt kontrolovany v celej svojej
dizke. Spodny kontrolny otvor je potrebné nainstalovat’takto:

= do kominového prieduchu bezprostredne nad
patkové koleno (kontrolny kus priamy) alebo;

= nad spalinové hrdlo zdroja spotrebica tepla
najvyssie vsak 1 m od osy kominového prieduchu
(koleno s kontrolnym otvorom — pozicia 1) alebo;

= do vodorovného useku odvodu spalin najvy$sie viak
0,3 m od osy kominového prieduchu
(kontrolny kus priamy — pozicia 2).

Pred spodnym kontrolnym otvorom bude zaistena pristupova
plochalx1m.

L.

Kotlovy adaptér pre koaxialny odvod spalin DN 80/125
Obj. ¢.: 5210 5121

Kominovy stitok
Riadne zostaveny odvod spalin musi byt vybaveny kominovy
Stitkom.

bril@n

Jednovrstvy systémovy komin

Brilon a. s.

IC: 27938531

tel.: 0800 800 044
www.brilon.sk

Dvojvrstvy systémovy komin

STN EN14471 STN EN14471

O T120HIOW2020IDL O T120H1 OW20001D L1

O T120H1 OW20001DLO
O T120H1OW 2 O00ED LO

STN EN1443
T120 H1 W 2 000 Ei00

STN EN1443
T120 H1 W 2 020 Ei0O

Vzdialenost’ od horl’avych materialov | Vzdialenost’ od horl’avych materialov
20 mm 0 mm

Tepelny odpor komina
0,0 W/m?K

Menovity priemer Menovity priemer

mm mm

Datum instalacie:

InStalaciu previedol:
(meno, firma)
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Horizontalny odvod spalin (turbo) ——
=
ZAKAZANY SPOSOB ODVODU SPALIN S S S, S— —— ]

Q Pri rieseni horizontadlneho odvodu spalin na =

vonkajsiu stenu budovi je bezpodmienecne nutné
dodrzat’ Vyhlasku ¢. 410/2012 Zb., priloha ¢. 9
odstavec 6.

Zvisli odvod spalin a privod vzduchu koaxialnou rirou (uzavrety spotrebic)

Odvod spalin zostavte s komponentov (1 az 5) podl’a vzorového obrazku. Stekajuci kondenzat je odvadzany cez sifon kotla
do kanalizacie. Maximalnu dizku odvodu spalin najdete v tabul’ke.

Typ 1-10 \ 2-17 5-25 10-35, 10-50
DN 80/125

Maximalna dizka 10m 9m
dymovodu

Odg¢itat’ na 45° 0,5m

koleno 87° im

Nasledujuce diely s uz zohl’adnené
v navrhu odvodu spalin:

« koaxialny adaptér DN80/125
s meracimi otvormi.

52105121

naneste Specidlnym mazacim prostriedkom
(stcast’ kominovej sady Brilon SERIO) na
tesnenia pre jednoduch$ie nasuvanie dielov.
Je zakazané pouzivat mineralny olej alebo tuk.

Q Pred spojenim jednotlivych dielov odvodu spalin

Kotlovy adaptér pre koaxialne pripojenie DN80/125
Kontrolny kus priamy DN80/125

Koaxialna riura DN80/125

Koaxialne koleno DN80/125 x 45 °©

Stres$na koncovka koaxialna DN80/125

Sikma (rovna) strena taska

ook wbdH
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Odvod spalin kominovym telesom
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Daléie &asté zapojenie odvodu spalin je vyvlozkovanie pévodného kominového telesa. Priemer, dizku, prisluéenstvo
a konkrétne riesenie dymovodu a komina vratane zaistenia odvodu kondenzatu uréuje projektova dokumentacia (PD).

Odvod spalin viozkou v kominovom telese,
privod vzduchu z priestoru s kotlom
(otvoreny spotrebic)

Typ 1-10 | 2-17 | 5-25 | 10-35, 10-50
DN 80 110 N 10
Max. u¢inna vyska komina 20 m 25 m =) | :
» 45° 0,5m T
Odc¢itat’ na koleno =
87° im
Nasledujuce diely st uz zohl’adnené ;
v navrhu odvodu spalin: = -
= Koleno s kontrolnym otvorom T
DN 80 x87° T
= Horizontélna ¢ast'v dizke 1,5 m 1. Kotlovy adaptér pre = =
= Patkové koleno DN 80x87° e O i EElEm 2 2
5210 5021 2. Koaxialne koleno == -
- s kontrolnym otvorom : 7]
3. Koaxialna rura T
. v , . 4. Kryci plech . =
Odvod spalin vlozkou v kominovom telese, privod 5 Koininivé Jder |
vzduchu kominovym telesom -
, big 6. Patkové koleno s podperou - \E
o T
(uzatvoreny spotrebic) 7 Rira =1 B
Typ 1-10 | 2-17 @ 5-25 10-35, 10-50 8. Univerzalna distan¢na
objimka =
DN dymovodu 80/125 110/160 E =
9. Kontrolny kus priamy B =
DN komina 80 110 - o L
10. Kominovy poklop T T
Min. priemer komina 140 mm 180 mm -_.
Max. G¢inna vyska komi 2 ) 8
ax. ucinna vyska komina Om -
B 45° 0,5m ._ T
Odgcitat’ na koleno 8 &
87° im |k
Nasledujuce diely st uz zohl’adnené = 1]
v navrhu odvodu spalin: 4 7] 11
= Koleno s kontrolnym otvorom 1] L =
DN 80/125 x87° :
= Horizontalna ¢ast'v dizke 1,5 m 1 —_\@
= Patkové koleno DN 80x87° 9
52105121 ;
fr
Odvod spalin viozkou v kominovom telese, I
privod vzduchu potrubim z vonkajSieho priestoru 4
(uzatvoreny spotrebic) T my
Pokial’ je odvod spalin montovany v prevedeni s oddelenym g
privodom vzduchu z vonkajsieho priestoru, je potreba zaistit: 8
= vyUstenie vzduchu a odvodu spalin na rovnakej strane objektu;
= dodrzat'minimalny odstup 0,5 m od stresného odkvapu a rohu
objektu.
1-10 | 2-17 | 5-25 10-35, 10-50 I —
& | ! c) c) Koleno
5210 9201 @ 6210 0321 s kontrolnym
Max. G&inna vyska komina 20m 25 m | > otvorom DN80
Ly a) ,
odéi Kol 45° 0,5m I ] d) Adaptér
Citat’ na koleno o — pre odvod
2 wm 5210 5121 @ b) spalin DN8O
N . . d) s meracim
Max. dlzka privodu vzduchu je 10 m
5210 5021 otvorom
Adaptér pre oddeleny e) Centricka
odvod spalin a privod ; < prechodka
vzduchu 2 x DN80 (kocka) a) Biaxialany adaptér (T DN80/110
pre oddeleny odvod W f) Biaxidlny
P spalin a privod e) adaptér pre
Adaptér DN80/125 [~ vzduchu 2 x DN80 oddeleny

pre samostatny
odvod spalin
a privod vzduchu

Priemer privodu vzduchu 110 mm

Priklad rieSenia odvodu spalin vlozkou v kominovom
telese s privodom vzduchu z kominového telesa

f) ¥00.13424 privod vzduchu

a odvod spalin
2 x DN80

b) Adaptér pre koaxialny
odvod spalin a privod
vzduchu DN80/125
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6. PRIPOJENIE PRiIVODU LELEKTRICKEJ ENERGIE A SNIMACOV REGULACIE

Privod elektrickej energie

Vo vzdialenosti maximalne 1 m od kotla pripravte samostatne istent (10 A) sietovu zasuvku 230/50Hz s 3Zilovym privodom,
ochranou uzemnenim alebo nulovanim a spravnou polaritou. Pred spotrebi¢ odporic¢ame instalovat’ prepatovu ochranu.

Vonkajsi snimac teploty QAC34

Vonkajsi snimac teploty nainstalujte na najchladnejs$iu stenu budovy (obvykle severna stena). Snima¢ nesmie byt vstaveny
priamemu slne¢nému ziareniu. Prednostne ho umiestnite do stredu steny, najmenej 2,5 m nad zemou. Snimac¢ sa nesmie
prefarbovat. Privod ku kotlu prived’te vodicom s priemerom min. 2 x 1 mm?2 ( najlepsie tieneny s max. dizkou 80 m).
Pred kotlom ponechajte vol’ny koniec dlhy 1 m. Montazne pokyny su vyznacené na obale vonkajsieho snimaca teploty.

Multifunkény priestorovy pristroj

Priestorovy pristroj nainstalujte na vnutornu stenu referen¢nej miestnosti budovy podl’a pokynov na nizSie uvedenom
obrazku. Pristroj nesmie byt vystaveny pésobeniu tepla od priameho slne¢ného Ziarenia, radiatorov, krbu a podobnych
zdrojov tepla a nesmie byt ochladzovany pridenim vzduchu (napr. od pootvorenych okien). Privod ku kotlu preved’te vodi¢om
s priemerom min. 4 x 0,5 mm?2 do max. 50 m. Pred kotlom ponechajte vol’ny koniec dlhy 1 m. Montazne pokyny su vytlacené
na obale priestorového pristroja.

- m ¢ »
D
=
. o
T R e
QAC 34 QAA 55, QAA 58 QAA75, QAA78

Pripojenie kotla na privod elektrickej energie, napojenie vodi¢ov snimacov regulacie kotla a pripadného ovladania
servopohonu do svorkovnice riadiacej jednotky kotla smie vykonat'len servisny technik.

Vodice vonkajsieho snimaca teploty a priestorového pristroja nesmu byt vedené spolocne so silovym elektrickym
rozvodom (pripadne pouzite tieneny vodic).

P> B
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7. PRIPOJOVACIE ROZMERY

THRs 1-10C, 2-17C, 5-25C

1

g

E 20,6[ i*
o

<

| D O g i

% 1T T
42 55,5 51,6
184,5 100
61,5

Spodny pohl’ad

804 120

760

540

Celny pohl’ad

Kotol je vybaveny 8 | expanznou nadobou

©ONO U AWN R

Odvod spalin DN80

Privod plynu 1%

Vystup UK 1¢

Spiato¢ka UK 1¢

Vystup do zasobnika TV 1¢
Spiatoc¢ka zasobnika TV 1¢
Odvod kondenzatu DN20
Prepad poistného ventila 3/4“
Otvor pre el. kabelaz

495

%
Geminox

THRs 10-35C, 10-50C

e 0 @
™
< oof
15} )
[T} ~ ~ It}
4 N\ N\
m‘ 51
i
27 28,5 56| 117 |49

760

l¢
<

Spodny pohl’ad

67,5 120

765

A

Celny pohl’ad

Kotol nie je vybaveny expanznou nadobou

© 9 R er @1 S oIy [=

Odvod spalin DN80

Privod plynu 1%

Vystup UK 1¢

Spiato¢ka UK 1¢

Vystup do zasobnika TV 1¢
Spiatoc¢ka zasobnika TV 1¢
Odvod kondenzatu DN20
Prepad poistného ventila 3/4¢
Otvor pre el. kabelaz

495
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THRs 2-17M-75V, 5-25M-75V THRs 2-17M-75H, 5-25M-75H
% 9]
. 51,6
o ki
2 54,8 8| = 2
<
B
O d :ra“ O o >
C£ cL cé A B > 5
) Qo
© e il TT —
= < @ 42 2262 [75,3 100 365 70| 121
L
o)
47,6| |65|91,4|66(79,3 80 49,2
61,5
Spodny pohl’ad Spodny pohl’ad
i
=1 = =1 =1
82,5 120 82.71 120
o
o
N~|
LO)|
o
o <
S
O
o
S
3 = =
—_————— — — — 1000
E-=== -
L= .
Celny pohl’ad
L0
o)
@ v
Celny pohl’ad
540
(=]
Kotol je vybaveny 10 | expanznou nadobou Kotol je vybaveny 8 | expanznou nadobou
1. Odvod spalin DN80 1. Odvod spalin DN80
2. Privod plynu 1% 2. Privod plynu 1%
3. Vystup UK 1¢ 3. Vystup UK 1*
4. Spiatoc¢ka UK 1 4. Spiatocka UK 1
5. Vstup studenej vody 3/4“ 5. Vstup studenej vody 3/4“
6. Vystup TV 3/4“ 6. Vystup TV 3/4¢
7. Odvod kondenzatu DN20 7. Odvod kondenzatu DN20
8. Prepad poistného ventila 3/4“ 8. Prepad poistného ventila 3/4¢
9. Otvor pre el. kabelaz 9. Otvor pre el. kabelaz
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THRs 1-10DC, 2-17DC, 5-25DC Ram s expanznou nadobou pre THRS DC

59 [B]
>

367

585 70

1e

r
A

55,8
184,5

61,5

Spodny pohl’ad ‘ 348 199 .

80,4, 120

E"\; === ;_:C;—;—;—Q—T

(=]

925,8

760

495

162,5

119,5 |

) 4

540 547

Celny pohl’ad

499.1

Kotol nie je vybaveny expanznou nadobou A

190

1. Odvod spalin DN80

2. Privod plynu 1* Bla

3. Vystup priameho vykurovacieho okruhu 1“

(radiatory)

Spiatoc¢ka priameho vykurovacieho okruhu 1

(radiatory)

Vystup ohrevu zasobnika TV 1

Spiatoc¢ka ohrevu zasobnika TV 1

Odvod kondenzatu DN20

Prepad poistného ventila 3/4

Otvor pre el. kabelaz -

0. Vystup zmiesSavaného vykurovacieho okruhu 1¢ N

(podlahové vykurovanie)

11. Spiatocka zmiesavaného vykurovacieho okruhu 1
(podlahové vykurovanie) y

12. Pripojenie expanznej nadoby 1¢

B
L |

388.9

S CECIR N

ol
> <4

strana 11



%
Geminox

THRs 2-17M-75H DC, 5-25M-75H DC

Navod na instalaciu

THRs B-120, B-120 DC

o [e]
S 51,
[<9] |
~ ;
EO o]
< i i
NN aa
A\ < :
o 1 60,6 - boile
42 226,2 |75,3 100 365 70 121 o 0
Spodny pohl’ad
[]
[
O %
i
@ N
2 114
-
f——r = =1
82,7 120
o
9 W
N 3
~
LO)|
Q)
<
= = A A 1
1000
645
Celny pohl’ad Celny pohl’ad

Kotol nie je vybaveny expanznou nadobou

W=

= OmNoO O

11.

12.

0.

Odvod spalin DN80

Privod plynu 1¢

Vystup priameho vykurovacieho okruhu 1¢
(radiatory)

Spiatocka priameho vykurovacieho okruhu 1¢
(radiatory)

Vystup ohrevu zasobnika TV 1“

Spiatoc¢ka ohrevu zasobnika TV 1¢

Odvod kondenzatu DN20

Prepad poistného ventila 3/4“

Otvor pre el. kabelaz

Vystup zmieSavaného vykurovacieho okruhu 1
(podlahové vykurovanie)

Spiatoc¢ka zmieSavaného vykurovacieho okruhu 1
(podlahové vykurovanie)

Pripojenie expanznej nadoby 1

strana 12

Kotol je vybaveny 18 | expanznou nadobou

POME

®~o o

Odvod spalin DN80

Privod plynu 1¢

Vystup priameho vykurovacieho okruhu 1“ (radiatory)
Spiato¢ka priameho vykurovacieho okruhu 1¢
(radiatory)

Vstup studenej vody TV 3/4¢

Vystup TV 3/4“

Odvod kondenzatu DN20

Prepad poistného ventilu 3/4

Len pre dvojokruhovu verziu DC

98

Vystup zmieSavaného vykurovacieho okruhu 1“

10. Spiatocka zmieSavaného vykurovacieho okruhu 1¢

Pozn.: pre cirkuldciu v zasobniku vyuzite vol’né otvory v kryte.
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THRs

OT+EVOT

OT+600T

0T+9.6

OT+v€6

OT+0T6

0T%9/8

0T+€EV8

0T +G08

°0
&

60! 60

B
b o
==

2
7
=

OT+8T8

0T+C68

OT+SELT

Zadny pohl’ad

IV

9'c/¢
=
9'65¢C
—
o AA
J B ai °
o Lo, o
i
(=} o A m\
3 g —
) s
o =¥
(e}
T
876
85
799

Horny pohl’ad
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600

y | ]
[o2]
3
=
3
\ 4
Bocny pohl’ad
THRs 1-10, 2-17, 5-25 THRs 10-35, 10-50
4 5
- ‘
[T "
9]
o Lol
‘ 570 ‘
Horny pohl’ad Horny pohl’ad
1. Vstup zasobnika
2. Vystup TV
3. Cirkulacia TV i i
4. Spiatocka zasobnika i
5. Vstup SV — moznost’vyustenia po 45° i
6. Spiatocka UK [6—
7. Vystup UK
(]
Typ_ BS100 BS150 BS 200 BS300
Priemer 600 mm
Vyska 700 925 1150 1600
Pripojenie 3/4¢

Celny pohl’ad

1. Teleso zasobnika 6. Vystup TV 1/2“

2. Vymennik tepla 7. Cirkulacia TV 1/2¢

3. Vstup vykurovacej 8. Jimka snimaca teploty TV

vody 3/4“ 9. Magnéziova anoda

@R 4. Vystup vykurovacej 10. Kontrolny otvor
pripojovacia sada vody 3/4“ 11. Izolacia
THRs/BS 5. Vstup studenej vody 1/2¢
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Kondenzacény kotol Geminox THRs Gemlnox

Lo o
T § 73"
> | | |
L L=
HiR— |
C—— T
=—rdT
—— } 1]
c——=i| T
g= f=—— ‘ T
————7
e
—
C—F—
———— GBS 111 958
—— / 2 GBS 151 1220
——— | ,
s — 1. Vstup UK
= 2. Teplavoda
3. Studenavoda
4. Spiato¢ka UK
= £ = 5. Cirkulacia
2530 6. Vypustacia armatura

HT 300 ERMR

GT

G5/4"

g

5]
J
|
XXX
B \
c [
E [
| F
[~
M
K
L
O 00 N o WN -

N
N
.

oo/t |,/
XXX

LLA\ et N
5 5Bk

Vstup vykurovacej vody solaru R 1¢
Spiatocka vykurovacej vody solaru R 1
Natrubok pre zavitové ohrevné teleso G 6/4“
Spiatocka vykurovacej vody R 1¢
Vstup vykurovacej vody R 1¢
Vystup TV R 1¢
Vstup studenej vody R 1
Cirkulacia R 3/4“

. Vertikalna lista pre snimac teploty

180
’_7

G
A

/g o 10. Priruba 180
11. Horcikova ty¢ova andda
.+ D> A B C E F G Il J K L M N
1797 600 263 818 983 1083 1443 305 983 1507 848 1473 560 370
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Zasobnik AQUALIOS 300

I e I I e

(]
/
H

©

=[o
i
/

(o] 5]

I

7

1253

1103

961
F

773

100,

578

aa

177 \

210

Vstup vykurovacej vody zo solaru R 1“
Vystup vykurovacej vody do solaru R 1“
El. ohrevné teleso R 6/4“

Spiatocka vykurovacej vody R 1¢

Vstup vykurovacej vody R 1¢

Vstup studenej vody R 1

Vystup TV R 1¢

Cirkulacia TV R 3/4¢

. Jimka pre spodny snimac teploty TV

0. Jimka pre horny snimac teploty TV

2 OONODOR®NR

© Brilon a. s.
Vajnorska 127/B, 831 04 Bratislava
Tel.: 0800 800 044
www.geminox.sk
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